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|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä

(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ¨ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉÆ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

RNI  No. MAHBIL /2009/37831

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉȪ û SÉÉèEò, {ÉÊ½þ±ÉÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉú
¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 17 xÉÉä́ ½åþ¤É®úú 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966.

Gò¨ÉÉÆEò VÉ¨ÉÒxÉ 2018/|É. Gò. 90/VÉ-1.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966 (1966 ¨É½þÉ. 41) SªÉÉ Eò±É¨É 328, +ÉÊhÉ Eò±É¨É 28
+x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉªÉÉ <iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ JÉÉ±ÉÒ±É |ÉÉ°ü{É ÊxÉªÉ¨É Eò®úhªÉÉSÉä
ªÉÉäVÉ±Éä +É½äþ, iªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÉ {ÉÖføÒ±É ¨ÉºÉÖnùÉ =CiÉ ºÉÆÊ½þiÉäSªÉÉ Eò±É¨É 329, {ÉÉä]õEò±É¨É (1) uùÉ®äú +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä iªÉÉuùÉ®äú ¤ÉÉvÉÉ {ÉÉä½þSÉhªÉÉSÉÉ
ºÉÆ¦É´É +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ ´ªÉCiÉÓSªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉÉ`öÒ ªÉÉuùÉ®äú |ÉÊºÉrùù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ +ÉÊhÉ +¶ÉÒ xÉÉä]õÒºÉ näùhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþ EòÒ, =CiÉ ¨ÉºÉÖnùÉ ÊnùxÉÉÆEò
18 Êb÷ºÉå¤É®ú 2018 ËEò´ÉÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä<Ç±É.

2. ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉä +{É®ú ̈ ÉÖJªÉ ºÉÊSÉ´É (¨É½þºÉÚ±É, xÉÉånùhÉÒ ́ É ̈ ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±Eò), ̈ É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, ̈ ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ̈ ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü
SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ̈ ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ªÉÉÆSÉäEòbä÷ ´É®úÒ±É ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÚ́ ÉÔ =CiÉ ¨ÉºÉÖtÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ́ ªÉCiÉÓEòbÚ÷xÉ ªÉähÉÉªÉÉ/ |ÉÉ{iÉ ½þÉähÉÉªÉÉ ½þ®úEòiÉÒ
´É ºÉÚSÉxÉÉ ¶ÉÉºÉxÉÉEòbÚ÷xÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

ÊxÉªÉ¨ÉÉÆSÉÉ ¨ÉºÉÖnùÉ

1. ºÉÆÊIÉ{iÉ xÉÉ´É +ÉÊhÉ ´ªÉÉ{iÉÒ.---- (1) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆxÉÉ, “ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É (¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ´ÉMÉÇ-2 +ÉÊhÉ ¦ÉÉbä÷{É]Âõ]õ¬ÉxÉä |ÉnùÉxÉ
Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ´ÉMÉÇ-1 ¨ÉvªÉä °ü{ÉÉÆiÉÊ®úiÉ Eò®úhÉä) ÊxÉªÉ¨É 2018 ” +ºÉä ¨½þhÉÉ´Éä.

(2) ºÉnù®ú ÊxÉªÉ¨É ½äþ EÞòÊ¹ÉEò ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ËEò´ÉÉ ́ ÉÉÊhÉÎVªÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ́ ÉMÉÇ-2 +lÉ´ÉÉ ¦ÉÉbä÷{É]Âõ]õ¬ÉxÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÓxÉÉ
±ÉÉMÉÚ ®úÉ½þiÉÒ±É.

2. ´ªÉÉJªÉÉ.--- (1) ºÉÆnù¦ÉÉÇxÉÖºÉÉ®ú nÖùºÉ®úÉ +lÉÇ +{ÉäÊIÉiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉ,----

(+) “ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ VÉ¨ÉÒxÉ ¨É½þºÉÚ±É ºÉÆÊ½þiÉÉ, 1966 +ºÉÉ +É½äþ ;

(¤É) “ Ê´ÉEòÉºÉ +É®úÉJÉb÷É ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ´É xÉMÉ®ú®úSÉxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 ªÉÉ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú iÉªÉÉ® úEäò±Éä±ÉÉ
Ê´ÉEòÉºÉ +É®úÉJÉb÷É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®-¤É--422--1

(1)



2 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, xÉÉä́ ½åþ¤É®ú 17, 2018/EòÉÌiÉEò 26, ¶ÉEäò 1940

(Eò) “ ´ÉÉÌ¹ÉEò nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨ÉÖpùÉÆEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, +ÉÊhÉ iªÉÉ +x´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ¨ÉÖÆ¤É<Ç ¨ÉÖpùÉÆEò
(ºÉÆ{ÉkÉÒSÉä ´ÉÉºiÉÊ´ÉEò ¤ÉÉVÉÉ®ú ¨ÉÚ±ªÉ `ö®ú´ÉhÉä) ÊxÉªÉ¨É, 1995 ªÉÉ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä “ ´ÉÉÌ¹ÉEò nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉ ” +ºÉÉ +ºÉÚxÉ,
iÉºÉäSÉ, VªÉÉ Ê`öEòÉhÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒºÉÉ`öÒ ́ ÉÉÌ¹ÉEò nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉ ={É±É¤vÉ xÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±Éä xÉÉ½þÒ iªÉÉ Ê`öEòÉhÉÒ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä |ÉSÉÊ±ÉiÉ
¤ÉÉVÉÉ®ú ̈ ÉÚ±ªÉ ½äþ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±ÁÉiÉÒ±É ºÉ½þÉªªÉEò ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉMÉ®ú®úSÉxÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉ ªÉÉÆxÉÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±Éä ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ́ É¹ÉÉÇSÉä ¤ÉÉVÉÉ®ú ̈ ÉÚ±ªÉ +ºÉÉ ®úÉ½þÒ±É.

(b÷) “ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ªÉÉäVÉxÉÉ ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò ´É xÉMÉ®ú®úSÉxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1966 ªÉÉ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ® úiÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±ÉÒ
|ÉÉnäùÊ¶ÉEò ªÉÉäVÉxÉÉ.

({É) “ Eò±É¨É ” ªÉÉSÉÉ +lÉÇ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É +ºÉÉ +É½ä þ;

(2) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉiÉ ´ÉÉ{É®ú±Éä±Éä, {É®ÆúiÉÖ ´ªÉÉJªÉÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¶É¤nù ´É ¶É¤nù|ÉªÉÉäMÉ ªÉÉÆxÉÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä +xÉÖGò¨Éä xÉä̈ ÉÚxÉ Ênù±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉäSÉ +lÉÇ +ºÉä±É.

3. (1) ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆiÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓ|É¨ÉÉhÉä ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ́ ÉMÉÇ-2 SªÉÉ ËEò´ÉÉ ¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ́ ÉMÉÇ-1 ̈ ÉvªÉä °ü{ÉÉÆiÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ
+¶ÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ́ ÉMÉÇ-2 SªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ vÉÉ®úEò ËEò´ÉÉ ¦ÉÉbä÷{É^õÉvÉÉ®úEò ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉªÉÉEòbä÷ +VÉÇ Eò°ü ¶ÉEäò±É.

(2) ´É®úÒ±É ={É-ÊxÉªÉ¨É (1) ̈ ÉvÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä +VÉÇ |ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ +¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ iÉ{É¶ÉÒ±É ́ É +¶ÉÉ VÉ¨ÉÒxÉ |ÉnùÉxÉÉSªÉÉ
+]õÒ ´É ¶ÉiÉÕSÉä =±±ÉÆPÉxÉ +lÉ´ÉÉ ¦ÉÆMÉ ZÉÉ±ÉÉ +É½äþ EòÉ ½äþ iÉ{ÉÉºÉÚxÉ PÉä<Ç±É.

(3) +¶ÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ¨ÉvªÉä VÉ¨ÉÒxÉ |ÉnùÉxÉÉSªÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSÉÉ ¦ÉÆMÉ ZÉÉ±ªÉÉSÉä ´É +¶ÉÉ +]õÒ ´É ¶ÉiÉÔSÉÉ ¦ÉÆMÉ ºÉIÉ¨É |ÉÉÊvÉEòÉªÉÉxÉä ÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖEÚò±É
Eäò±Éä±ÉÉ xÉºÉ±ªÉÉSÉä ÊxÉnù¶ÉÇxÉÉºÉ +É±ªÉÉºÉ, ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ +ºÉÉ +VÉÇ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ EòÉ®úhÉä xÉ¨ÉÚnù Eò°üxÉ xÉÉEòÉ®úÒ±É.

(4) +¶ÉÉ iÉ{ÉÉºÉhÉÒ¨ÉvÉä VÉ¨ÉÒxÉ |ÉnùÉxÉÉSªÉÉ +]õÒ ́ É ¶ÉiÉÔSÉÉ ¦ÉÆMÉ ZÉÉ±ÉÉ xÉºÉ±ªÉÉSÉä ÊxÉnù¶ÉÇxÉÉºÉ +É±ªÉÉºÉ +lÉ´ÉÉ +]õÒ ́ É ¶ÉiÉÕSÉÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ ¦ÉÆMÉ iÉÉä
ÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖEÚò±É Eò®úhªÉÉºÉ ºÉIÉ¨É +ºÉ±Éä±ªÉÉ |ÉÉÊvÉEòÉªÉÉxÉä ÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖEÚò±É Eäò±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉºÉ, ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉ®úÒ, JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉ¨ÉvÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉ¨ÉÚ±ªÉÉSÉä
¶ÉÉºÉxÉÉºÉ |ÉnùÉxÉ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ´ÉMÉÇ-2 SªÉÉ ËEò´ÉÉ ¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉSªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ́ ÉMÉÇ-1 VÉÊ¨ÉxÉÒ¨ÉvÉä °ü{ÉÉÆiÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä +Énäù¶É
näù<Ç±É.

iÉCiÉÉ

(+) EÞòÊ¹ÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ´ÉMÉÇ-2 vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®úÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉxÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú
´ÉMÉÇ-1 ¨ÉvªÉä °ü{ÉÉÆiÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ näùªÉ °ü{ÉÉÆiÉ®úhÉ +ÊvÉ¨ÉÚ±ªÉ.

+. Gò. VÉ¨ÉÒxÉ VªÉÉ IÉäjÉÉiÉ ºÉnù®ú ÊxÉªÉ¨É ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ ºÉnù®ú ÊxÉªÉ¨É ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ
ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ +É½äþ iÉä IÉäjÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ  ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒxÉ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒxÉÆiÉ®ú
+ÉÊhÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú  iÉÒxÉ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ +ÉEòÉ®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ +ÊvÉ¨ÉÚ±ªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É

+ÉEòÉ®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ
+ÊvÉ¨ÉÚ±ªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É

(1) (2) (3) (4)

1. ¨É.xÉ.{ÉÉ./xÉ.{ÉÉ./Ê´É¶Éä¹É ÊxÉªÉÉäVÉxÉ
|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ½þqùÒ¤ÉÉ½äþ®úÒ±É EÞòÊ¹É
|ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
(+) VªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò Ê´ÉEòÉºÉ
+É®úÉJÉb÷¬ÉiÉ ¶ÉäiÉÒ / xÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ
´ÉÉ{É®ú Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉ ÎºlÉiÉ +É½äþiÉ.
(¤É) VªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ |ÉÉnäùÊ¶ÉEò Ê´ÉEòÉºÉ
+É®úÉJÉb÷¬ÉiÉ +EÞòÊ¹ÉEò (Ê¤ÉxÉ¶ÉäiÉÒ)
´ÉÉ{É®ú Ê´É¦ÉÉMÉÉiÉ ÎºlÉiÉ +É½äþiÉ

2. EÞòÊ¹É |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
´É ºÉvªÉÎºlÉiÉÒ¨ÉvªÉä xÉMÉ®ú {ÉÆSÉÉªÉiÉ/

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ́ ÉÉÌ¹ÉEò
nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É ¶ÉäiÉÒSªÉÉ
nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉähÉÉªÉÉ ÊEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 50%

B´ÉføÒ ®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ́ ÉÉÌ¹ÉEò
nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É ºÉ Æ¦ÉÉ´ªÉ
Ê¤ÉxÉ¶ÉäiÉÒSªÉÉ nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉähÉÉªÉÉ
ÊEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 50 % B´ÉføÒ ®úCEò¨É
+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò
nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É
¶ÉäiÉÒSªÉÉ nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉähÉÉªÉÉ ÊEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 75 % B´ÉføÒ ®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É
ºÉÆ¦ÉÉ´ªÉ Ê¤ÉxÉ¶ÉäiÉÒSªÉÉ nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉähÉÉªÉÉ ÊEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 75%

B´ÉføÒ ®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É
nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉähÉÉªÉÉ ÊEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 75%B´ÉføÒ ®úCEò¨É



3¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, xÉÉä́ ½åþ¤É®ú 17, 2018/EòÉÌiÉEò 26, ¶ÉEäò 1940

                                                                      ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä

®úÉVÉåpù IÉÒ®úºÉÉMÉ®ú,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É.

xÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ/¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ/Ê´É¶Éä¹É
ÊxÉªÉÉäVÉxÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ½þqùÒ¨ÉvªÉä
ÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ-VªÉÉÆSÉÉ
Ê´ÉEòÉºÉ +É®úÉJÉb÷¬É|É¨ÉÉhÉä Ê¤ÉxÉ¶ÉäiÉÒ
´ÉÉ{É®ú +xÉÖYÉäªÉ +É½äþ +¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ

          ËEò´ÉÉ
VªÉÉÆSÉÉ Ê´ÉEòÉºÉ +É®úÉJÉb÷¬É|É¨ÉÉhÉä
Ê¤ÉxÉ¶ÉäiÉÒ ´ÉÉ{É®ú +xÉÖYÉäªÉ xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ
VÉÊ¨ÉxÉÒ

(¤É) ÊxÉ´ÉÉºÉÒ ËEò´ÉÉ ´ÉÉÊhÉÎVªÉEò |ÉªÉÉäVÉxÉÉºÉÉ`öÒ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ´ÉMÉÇ-2 vÉÉ®úhÉÉÊvÉEòÉ®úÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉxÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ
VÉÊ¨ÉxÉÒSÉä ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ´ÉMÉÇ-1 ¨ÉvªÉä °ü{ÉÉÆiÉ®úhÉ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ näùªÉ °ü{ÉÉÆiÉ®úhÉ +ÊvÉ¨ÉÚ±ªÉ.

+. Gò VÉÊ¨ÉÊxÉSªÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õ¬ÉSÉÉ ºÉnù®ú ÊxÉªÉ¨É ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ ºÉnù®ú ÊxÉªÉ¨É ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉÉiÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ
|ÉEòÉ®ú |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ  ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒxÉ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒxÉÆiÉ®ú

 iÉÒxÉ ́ É¹ÉÉÇSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ +ÉEòÉ®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ +ÊvÉ¨ÉÚ±ªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É
+ÉEòÉ®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ

+ÊvÉ¨ÉÚ±ªÉÉSÉÒ ®úCEò¨É
(1) (2) (3) (4)

1. ¦ÉÉäMÉ´É]õÉnùÉ®ú ´ÉMÉÇ-2 ¨½þhÉÚxÉ vÉÉ®úhÉ
Eäò±Éä±ÉÒ VÉ¨ÉÒxÉ

2. 99 ´É¹ÉÉÈ{ÉªÉÈiÉSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ`öÒ
¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ

3 99 ́ É¹ÉÉÈ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEòSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ-
ºÉÉ`öÒ ¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ ́ É +ÉVÉ½þÒ
¦ÉÉbä÷{É^õªÉÉSÉÉ iÉÉäSÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ EòÉªÉ¨É
+ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ

4 ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ ¦ÉÉbä÷-
{É^õªÉÉxÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´É +ÉVÉ½þÒ
ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉ Þ½ þÊxÉ¨ÉÉ ÇhÉ ºÉ ÆºlÉ äSªÉÉ
¦ÉÉäMÉ´É]õ¬ÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ

5 ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉÉÆxÉÉ
Eò¤VÉä½þCEòÉxÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´É
+ÉVÉ½þÒ ºÉ½þEòÉ®úÒ MÉÞ½þÊxÉ¨ÉÉÇhÉ ºÉÆºlÉäSªÉÉ
¦ÉÉäMÉ´É]õ¬ÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒ.

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ́ ÉÉÌ¹ÉEò
nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä
ªÉähÉÉªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 50% B´ÉføÒ
®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ́ ÉÉÌ¹ÉEò
nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä
ªÉähÉÉªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 50% B´ÉføÒ
®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ́ ÉÉÌ¹ÉEò
nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä
ªÉähÉÉªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 37.50%
B´ÉføÒ ®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ́ ÉÉÌ¹ÉEò
nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä
ªÉähÉÉªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 25% B´ÉføÒ
®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ́ ÉÉÌ¹ÉEò
nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä
ªÉähÉÉªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 25% B´ÉføÒ
®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É
nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉähÉÉªÉÉ ÊEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 60% B´ÉføÒ ®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É
nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉähÉÉªÉÉ ÊEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 75% B´ÉføÒ ®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É
nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉähÉÉªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 75% B´ÉføÒ ®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É
nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉähÉÉªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 75% B´ÉføÒ ®úCEò¨É

+¶ÉÉ VÉÊ¨ÉxÉÒSªÉÉ |ÉSÉÊ±ÉiÉ ´ÉÉÌ¹ÉEò nù®ú Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉiÉÒ±É
nù®úÉ|É¨ÉÉhÉä ªÉähÉÉªÉÉ ËEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 60% B´ÉføÒ ®úCEò¨É

(1) (2) (3) (4)

ªÉähÉÉªÉÉ ÊEò¨ÉiÉÒSªÉÉ 50% B´ÉføÒ
®úCEò¨É

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É--422--2
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REVENUE AND FORESTS DEPARTMENT

Madam Cama Marg , Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,
Mumbai 400 032,  dated the 17th November  2018.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA LAND REVENUE CODE, 1966.

No. Jamin 2018/C.R.90/J-1.—The following draft of rules which the Government of Maharashtra
proposes to make in exercise of the powers conferred by sections 29 and 328 of the Maharashtra Land
Revenue Code, 1966 (Mah.XLL of 1966), and of all other powers enabling it in that behalf, is hereby
published as required by sub-section (1) of section 329 of the said Code, for information of all the persons
likely to be affected thereby, and notice is hereby given that the said draft will be taken into consideration
by the Government of Maharashtra on or after the18th December 2018 ;

2. Any objection or suggestion, which may be received by the Additional Chief Secretary to the
Government of Maharashtra, Revenue and Forests Department, Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru
Chowk, Mantralaya, Mumbai 400 032, from any person with respect to the said draft on or before the
aforesaid date, will be considered by the Government.

DRAFT RULES

1. Short title and application.—(1)These rules may be called the Maharashtra Land Revenue
(Conversion of Occupancy Class-II and Leasehold lands into Occupancy Class-I lands) Rules, 2018.

(2) These Rules shall apply to lands granted for agricultural or residential or commercial purpose
on Occupancy Class-II or leasehold rights.

2. Definitions.—(1) In these Rules, unless the context otherwise requires,—

(i) “Act” means the Maharashtra Land Revenue Code, 1966 (Mah. XLI of 1966) ;

(ii) “Development plan” means the Development plan prepared under the Maharashtra Regional
and Town Planning Act, 1966 (Mah. XXXVII of 1966) ;

(iii) “Annual Statement of Rates” means the Annual Statement of Rates published under the
provisions of the Maharashtra Stamp (Determination of True Market Value of Property) Rules, 1995
framed under the Maharashtra Stamp Act (LX of 1958) and where such Annual Statement of Rates
is not prepared or available, it means the rate of such land as determined by the Assistant Director
of the Town Planning Department of the concerned District ;

(iv) “Regional plan” means the Regional plan prepared under the Maharashtra Regional and
Town Planning Act, 1966 (Mah. XXXVII of 1966) ;

(v) “section” means the section of the Act.

(2) Words and expressions used but not defined hereinabove shall have the same meanings as
are assigned to them respectively in the Act.

3. (1) Any holder of Occupancy Class-II land or leasehold land may make an application to the
concerned District Collector for conversion of Occupancy Class-II land or leasehold land into Occupancy
Class-I land as per the provisions of these Rules.

(2) Upon receipt of any application under sub-rule (1), the Collector shall verify the particulars of
the concerned land and whether there is any violation or breach of any of the terms or conditions of
grant of such land.
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(3) Upon such verification, if it is noticed that there is violation of any of the terms or conditions
of grant of such land which has not been regularized by the Authority competent to do so, then the
Collector may reject the application, by an Order, after recording the reasons therefor.

(4) Upon such verification, if it is noticed that there is no violation of any of the terms or conditions
of grant of such land, or such violation, if any, has been regularized by the authority competent to do
so, then the Collector shall by an Order, convert the Occupancy Class-II land or leasehold land into
Occupancy Class-I land on payment of conversion premium as specified in the Table below:—

TABLE

(A) Conversion premium payable for conversion of Occupancy Class-II or leasehold lands granted
for agricultural purposes only :—

Sr. Area in which land Premium to be charged Premium to be charged after
No. is situated and upto three years expiry of three years from the

user of land   commencing from the date of publication of these rules
date of publication in the Official Gazette.

of these rules in the
Official Gazette.    .

(1) (2) (3) (4)

1. Land granted for
agricultural purposes
situated outside the limits
of any Nagar Panchayat
or Municipal Council or
Municipal Corporation or
Special planning
Authority,—
(i) allocated to agricultural
or no development zone
as per the Regional plan ;
(ii) allocated to any non-
agricultural zone as per
the Regional plan.

2. Land granted for
agricultural purposes,
situated within the limits of
any Nagar Panchayat or
Municipal Council or
Municipal Corporation or
Special Planning Authority
and allocated to any non-
agricultural zone as per
Development plan, or
where non-agricultural
use of such land is not
permissible as per the

Development plan.

Fifty per cent of value
of such land calculated
as per agricultural rate of
such land specified in the
current Annual Statement
of Rates.

Fifty per cent of value
of such land calculated
as per potential non-
agricultural rate of such
land specified in current
Annual statement of
Rates.

Fifty per cent of value
of such land calculated
as per rate of such land
specified in the current
Annual Statement of
Rates.

Seventy five per cent of value of such
land calculated as per agricultural rate of
such land specified in the current Annual
Statement of Rates.

Seventy five per cent of value of such
land calculated as per potential non-
agricultural rate of such land specified in
current Annual Statement of Rates.

Seventy five per cent of value of such
land calculated as per rate of such land
specified in the current Annual Statement
of Rates.
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(B) Conversion premium payable for conversion of Occupancy Class-II or leasehold lands granted
for residential or commercial purposes only :—

Sr. Type of Premium to be charged Premium to be charged after
No.  occupancy upto three years expiry of three years from the

 of land.   commencing from the date of publication of these rules
date of publication in the Official Gazette.

of these rules in the
Official Gazette.

(1) (2) (3) (4)

1. Land held on Occupancy
Class-II.

2. Land leased out for a
period upto ninety-nine
years.

3. Land leased out for a
period of more than
ninety-nine years and
currently held for the
same lease  period.

4. Land granted on
leasehold rights to a
Co-operative Housing
Society and currently held
by the Co-operative
Housing Society.

5. Land granted on
Occupancy Class-II to a
Co-operative Housing
Society and currently held
by the Co-operative
Housing Society.

Fifty per cent  of value
of such land calculated
as per rate of such land
specified in the current
Annual Statement of
Rates.

Fifty per cent of value
of such land calculated
as per rate of such land
specified in the current
Annual Statement of
Rates.

Thirty Seven and half
per cent of value of such
land calculated as per
rate of such land
specified in the current
Annual Statement of
Rates.

Twenty five per cent of
value of such land
calculated as per rate of
such land specified in the
current Annual Statement
of Rates.

Twenty five per cent of
value of such land
calculated as per rate of
such land specified in the
current Annual Statement
of Rates.

Sixty per cent of value of such land
calculated as per rate of such land
specified in the current Annual Statement
of Rates.

Seventy five per cent of value of such
land calculated as per rate of such land
specified in the current Annual Statement
of Rates.

Seventy five per cent of value of such
land calculated as per rate of such land
specified in the current Annual Statement
of Rates.

Seventy five per cent of value of such
land calculated as per rate of such land
specified in the current Annual Statement
of Rates.

Sixty per cent of value of such land
calculated as per rate of such land
specified in the current Annual Statement
of Rates.
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By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

RAJENDRA KSHIRSAGAR,
Joint Secretary to Government.


